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Lieferung
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Lieferumfang

— Kondensationstrockner
— Gebrauchsanleitung

Lieferung kontrollieren

1. Transportieren Sie das Gerat an einen ge-
eigneten Standort, und packen Sie es aus
(siehe ,Aufstellung” auf Seite DE-22).

2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

3. Kontrollieren Sie, ob das Gerat Transport-
schaden aufweist.

4. Sollte die Lieferung unvollstandig sein
oder das Gerat einen Transportschaden
aufweisen, nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserem Service auf (siehe ,Service* auf

Seite DE-25).

A\ WARNUNG!

Nie ein beschadigtes Gerdt in Betrieb
nehmen.

Verpackungstipps
Sollten es |hre raumlichen Verhalt-
% nisse zulassen, empfehlen wir lhnen,

die Verpackung zumindest wahrend
der Garantiezeit aufzubewahren. Sollte das
Gerat zur Reparatur eingeschickt werden
mussen, ist es nur in der Originalverpackung
ausreichend geschitzt.

Wenn Sie sich von der Verpackung trennen
mochten, entsorgen Sie diese bitte umwelt-
freundlich.
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Gerateteile/Bedienelemente
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Sicherheit

Bestimmungsgemaler
Gebrauch

Das Gerat ist zum Trocknen und Auf-
frischen von Textilien bestimmt, die in
Wasser gewaschen wurden und aus-
dricklich als trocknergeeignet gekenn-
zeichnet sind (siehe Textiletikett). Jede
weitere Verwendung gilt als nicht be-
stimmungsgemap.

Das Gerdt ist nur zur Verwendung im
privaten Haushalt bestimmt.
Verwenden Sie das Gerat ausschlief-
lich wie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemafl und
kann zu Sachschdden oder sogar zu
Personenschaden fiihren. Der Hersteller
ubernimmt keine Haftung fir Schaden,
die durch nicht bestimmungsgemadfBen
Gebrauch entstanden sind.

Begriffserklarung

Folgende Signalbegriffe finden Sie in
dieser Gebrauchsanleitung.

A\ WARNUNG

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine
Gefdahrdung mit einem mittleren Risi-
kograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

/N VORSICHT

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem niedrigen Risi-
kograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder madBige
Verletzung zur Folge haben kann.
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| HINWEIS
Dieser Signalbegriff warnt vor mogli-
chen Sachschaden.

Dieses Symbol verweist auf nitzliche
Zusatzinformationen.

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden Sie allgemei-
ne Sicherheitshinweise, die Sie zu Threm
eigenen Schutz und zum Schutz Dritter
stets beachten mussen. Beachten Sie
zusatzlich die Warnhinweise in den ein-
zelnen Kapiteln zu Bedienung, Aufbau
etc.

Risiken im Umgang mit
elektrischen Haushaltsgeraten

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!
Das Gerat arbeitet mit 230V~/50Hz
Netzspannung. Das Beriihren von span-
nungsfihrenden Teilen kann zu schwe-
ren Verletzungen oder zum Tod fuhren.
s Gerdat nur in InnenrGumen verwen-
den. Nicht in Feuchtrdumen oder im
Regen betreiben.
s Gerdt nicht in Betrieb nehmen oder
weiter betreiben, wenn es
- sichtbare Schaden aufweist, z. B.
die Anschlussleitung defekt ist;
- Rauch entwickelt oder verbrannt
riecht;
- ungewohnte Gerausche erzeugt.
In einem solchen Fall Netzstecker
ziehen und unseren Service kontaktie-
ren (siehe ,Service” auf Seite DE-25).




» Gerat entspricht der Schutzklasse 1
und darf nur an eine Steckdose mit
ordnungsgemap installiertem Schutz-
leiter angeschlossen werden. Achten
Sie beim AnschlieBen darauf, dass die
richtige Spannung anliegt. Ndhere
Informationen hierzu finden Sie auf
dem Typschild.

Der Anschluss an eine Steckdosenleis-
te oder eine Mehrfachsteckdose ist
unzulassig und hat Brandgefahr zur
Folge.

Netzkabel so verlegen, dass es nicht
zur Stolperfalle wird.

Gerat, Netzstecker und -kabel von
offenem Feuer und heifen Flachen
fernhalten.

Netzkabel nicht knicken oder klem-
men und nicht Uber scharfe Kanten
legen. Die Folge kann ein Kabelbruch
sein.

Wenn das Netzkabel des Gerdts be-
schadigt ist, muss es durch den Her-
steller, dessen Kundendienst oder
eine qualifizierte Fachkraft ausge-
tauscht werden.

Gerat nicht mit einer externen Zeit-
schaltuhr oder einem separaten Fern-
wirksystem betreiben.

Keine Gegenstande in oder durch die
Gehdusedffnungen stecken, und si-
cherstellen, dass auch Kinder keine
Gegenstande einstecken konnen.
Wenn Sie den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen, immer am Netzste-
cker selbst, nicht am Netzkabel zie-
hen.

Netzstecker niemals mit feuchten
Hdanden anfassen.

Netzkabel und -stecker nie in Wasser
oder andere Flussigkeiten tauchen.
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Im Fehlerfall sowie vor Reinigung und
Wartung den Netzstecker ziehen.
Eingriffe und Reparaturen am Ge-
rat dirfen ausschlieflich autorisierte
Fachkrafte vornehmen, wie z. B. un-
ser Service (siehe ,Service* auf Seite
DE-25). Durch eigenstandige Repa-
raturen an dem Gerat konnen Sach-
und Personenschaden entstehen, und
die Haftungs- und Garantieanspri-
che verfallen. Niemals versuchen, das
defekte — oder vermeintlich defekte —
Gerdt selbst zu reparieren.

In diesem Gerdat befinden sich elektri-
sche und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen uner-
lasslich sind. Bei Reparaturen durfen
daher ausschlieBlich Teile verwendet
werden, die den urspringlichen Gerd-
tedaten entsprechen.

Explosionsgefahr!
UnsachgemadBer Umgang mit dem Ge-
rat kann zu Explosionen fuhren.

Keine Textilien im Trommeltrockner
trocknen, die kurz zuvor mit chemi-
schen Reinigungsmitteln wie Test-
benzin oder Fleckenentferner behan-
delt wurden. Textilien zuerst lUften,
bis sie trocken sind.

Keine leicht entziindlichen oder
brennbaren Flissigkeiten in der Nahe
des Trommeltrockners aufbewahren.
Nur nasse Textilien im Trommeltrock-
ner trocknen.

Keine ungewaschenen Waschestticke
im Trommeltrockner trocknen.
Niemals Sticke im Trommeltrock-
ner trocknen, die mit industriellen
Chemikalien, Speisedl, Aceton, Alko-
hol, Benzin, Petroleum, Kerosin, Fle-



ckenentferner, Terpentin, Wachs und
Wachsentferner oder mit brennbaren
Flissigkeiten gereinigt, gewaschen,
getrankt oder bespritzt sind. Die
Dampfe konnen Brandgefahr oder
Explosion verursachen. Stoffe, die
diese Materialien enthalten, immer
zundachst von Hand mit einer zusatz-
lichen Menge Waschmittels waschen,
am Ende des Waschprogramms einen
zusdtzlichen Spulgang durchfihren
und die Wasche im Freien lufttrock-
nen lassen. Ansonsten kann sich die
Wasche selbst nach dem Trockenvor-
gang im oder auch auferhalb des Ge-
rats selbst entziinden.

Brandgefahr!
» Niemals Gegenstinde wie z. B.
Schaumgummi  (Latexschaumgum-

mi),  Duschhauben, wasserdich-
te Textilien, gummierte Artikel und
Kleidungsstiicke mit Schaumgummif-
locken im Trommeltrockner trocknen.

» Vor dem Trocknen alle Gegenstande
wie z. B. Feuerzeuge und Ziindholzer
aus Taschen entfernen.

» Der letzte Abschnitt des Trockenzy-
klus erfolgt ohne Warme (Abkihl-
zyklus), um sicherzustellen, dass die
Waschestiicke bei einer Tempera-
tur verbleiben, die nicht zu einer Be-
schadigung der Waschestucke fuhrt.
Daher den Trommeltrockner niemals
vor dem Ende des Trockenzyklus aus-
schalten, es sein denn, alle Wasche-
stliicke werden rasch entnommen und
so ausgebreitet, dass die Warme ab-
gegeben werden kann.
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Fur Kinder jeden Alters gelten weitere

Vorsichtsmafnahmen.

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fdhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt und
bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen.

» Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen lassen. Sie kdnnen sich darin
verfangen oder ersticken.

» Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen.

» Kinder durfen an diesem Gerdt kei-
ne Reinigungs- und Wartungsarbeiten
ohne Aufsicht ausfiihren.

» Kinder unter 3 Jahren sowie Haustiere
von diesem Gerdat fernhalten.

» Verhindern, dass Kinder Kleinteile
vom Gerat abziehen oder aus dem
Zubehorbeutel nehmen und in den
Mund stecken. Sie konnen daran er-
sticken.

» Gerdat nicht unbeaufsichtigt lassen,
wenn Kinder oder Personen, welche
die Gefahren nicht einschatzen kon-
nen, in der Ndhe sind.

| HINWEIS

Gefahr von Sachschaden!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Sachschaden fihren.

s Gerdt nicht hinter einer verschlief-
baren Tir, einer Schiebetlr oder ei-
ner Tur mit einem Scharnier auf-
stellen, das dem Turscharnier des
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Trommeltrockners so gegentberliegt,
dass ein vollstandiges Offnen der Tiir
des Trockners eingeschrankt ist.

» Das Flusensieb nach jedem Trocken-
durchgang reinigen.

s Flusen dirfen um den Trockner her-
um nicht angesammelt werden.

» Das Flusensieb nach dem Reinigen
vollstandig trocknen lassen, bevor es
wieder eingesetzt wird.

» Den Wasserbehalter nach jedem Tro-
ckendurchgang entleeren.

» Den Warmetauscher regelmapiqg rei-
nigen: Mehrmals pro Monat, wenn
das Gerdt mehr als 2 Mal pro Woche
verwendet wird; ca. alle 4 Wochen bei
geringerer Nutzung.
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Erstinbetriebnahme

Trockner und Lieferumfang
prufen

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Das Gerdt arbeitet mit 230V~/50Hz
Netzspannung. Das Beriihren von span-
nungsfihrenden Teilen kann zu schwe-
ren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

N

Gerat nur in Innenrdumen verwen-

den. Nicht in Feuchtrdumen oder im

Regen betreiben.

Gerat nicht in Betrieb nehmen oder

weiter betreiben, wenn es

- sichtbare Schaden aufweist, z. B.
die Anschlussleitung defekt ist;

- Rauch entwickelt oder verbrannt
riecht;

- ungewohnte Gerausche erzeugt.

In einem solchen Fall Netzstecker
ziehen und unseren Service kontak-
tieren.

. Den Trockner aus der Verpackung neh-
men.

. Prufen, ob die Lieferung vollstandig ist.

. Kontrollieren, ob der Trockner oder des-
sen Einzelteile Beschadigungen aufwei-
sen. Ist dies der Fall, den Trockner nicht
benutzen.

Trockner aufstellen

Der Aufstellort

! HINWEIS

Gefahr von Sachschaden!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Sachschaden fiihren.

» Gerdt nicht hinter einer verschliep-
baren Tir, einer Schiebetir oder ei-
ner Tur mit einem Scharnier auf-
stellen, das dem Turscharnier des
Trommeltrockners so gegentiberliegt,
dass ein vollstandiges Offnen der Tur
des Trockners eingeschrdnkt ist.

» Das Flusensieb nach jeder Benutzung
reinigen.

s Flusen dirfen um den Trockner her-
um nicht angesammelt werden.

— Den Trockner auf festen, ebenen Grund
stellen.

— Den Trockner nicht auf abschissigen
Grund, einen hochflorigen Teppich oder
Holzboden stellen.

— Den Trockner nicht im AuRenbereich auf-
stellen.

— Wenn der Boden, auf dem der Trockner
steht, uneben ist, muss der sichere Stand
des Trockners mithilfe der StandfliRchen
hergestellt werden.



Trockner anschliel3en

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Das Gerdat arbeitet mit 230V~/50Hz

Netzspannung. Das Beriihren von span-

nungsfuhrenden Teilen kann zu schwe-

ren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

» Gerdt entspricht der Schutzklasse 1

und darf nur an eine Steckdose mit
ordnungsgemdapf installiertem Schutz-
leiter angeschlossen werden. Achten
Sie beim AnschlieBen darauf, dass die
richtige Spannung anliegt. Nahere
Informationen hierzu finden Sie auf
dem Typschild.
Der Anschluss an eine Steckdosenleis-
te oder eine Mehrfachsteckdose ist
unzuldassig und hat Brandgefahr zur
Folge.

» Netzkabel so verlegen, dass es nicht
zur Stolperfalle wird.

» Gerat, Netzstecker und -kabel von
offenem Feuer und heiBen Fldachen
fernhalten.

» Netzkabel nicht knicken oder klem-
men und nicht Gber scharfe Kanten
legen. Die Folge kann ein Kabelbruch
sein.

» Wenn das Netzkabel des Gerdts be-
schadigt ist, muss es durch den Her-
steller, dessen Kundendienst oder
eine qualifizierte Fachkraft ausge-
tauscht werden.

» Gerat nicht mit einer externen Zeit-
schaltuhr oder einem separaten Fern-
wirksystem betreiben.
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» Den Netzstecker (8) in eine vorschrifts-
malig installierte Schutzkontaktsteckdose
stecken.

Erster Trockenvorgang

Es kann sein, dass in der Trommel noch Res-
te von Staub oder Fett vom Transport zurlick-
geblieben sind. Um eine Verschmutzung Ihrer
Kleidung zu vermeiden, sollten Sie einen ers-
ten Trockenvorgang mit nicht mehr benétig-
ten, angefeuchteten oder nassen Kleidungs-
stucken durchfuhren.

1. Die Tur (3) 6ffnen und einige nicht mehr
bendtigte Kleidungsstiicke in die Trom-
mel (2) stecken.

Synthetik Feinwésche Baumwolle

Pflegeleicht : \\Pﬂegeleicht
——— (13)
Bligeltrocken
Standard
fa|

—1 (14)
Warm Schrank-
trocken
Kalt Schnelltrocken Ein
L Auffischen @—— | Aus

2. Das Gerat mit der Taste ,Ein/Aus® (14)
einschalten und mit dem Programmwahl-
schalter (13) das Programm ,Schnelltro-
cken® auswahlen.

Standard

Schrank-
| trocken
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Zeitvorwahl
O O= "
Startvorwahl Zeit
Pi
o O Trocknen
> St
O Bigeltrocken ] '- g
g 1020 Extra Funktion Schr:
& O Schranktrocken o le) L troc
« O Liften Kindersicherung W
Start
Pause O (1 7) O O

Knitterschutz ~ Schonen

3. Die Taste (17) ,Start/Pause” driicken

Zeitvorwahl

O O X
Startvorwah! Zeit

@ Trocknen

@
>
2 - -
E O Biigeltrocken o> : '
§ ot Extra Funktion
E O Schranktrocken o o L
w
O Liften Kindersicherung

Start.

=0 O OL
Knitterschutz ~ Schonen

In der Statusanzeige (9) beginnt die Kont-

rollleuchte ,Trocknen® zu blinken. Das Pro-

gramm beginnt durchzulaufen.

K= 00
N |

4. Nach Ende des Programms eine Reini-
gung des Flusensiebs (6) und des Warme-
tauschers durchfiihren, wie im Abschnitt
»Pflege und Wartung“ beschrieben (siehe
,Pflege und Wartung“ auf Seite DE-19).

A
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Bedienung

Brandgefahr!
AWARNUNG » Niemals Gegenstdnde wie z. B.
Explosionsgefahr! _ Schaumgummi  (Latexschaumgum-
UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge- mi),  Duschhauben,  wasserdich-

rat kann zu Explosionen fihren.

te Textilien, gummierte Artikel und
s Keine Textilien im Trommeltrockner

trocknen, die kurz zuvor mit chemi-
schen Reinigungsmitteln wie Test-
benzin oder Fleckenentferner behan-
delt wurden. Textilien zuerst liiften,
bis sie trocken sind.

Keine leicht entziindlichen oder
brennbaren Flissigkeiten in der Nahe
des Trommeltrockners aufbewahren.
Nur nasse Textilien im Trommeltrock-
ner trocknen.

Keine ungewaschenen Waschestticke
im Trommeltrockner trocknen.
Niemals Stiicke im Trommeltrock-
ner trocknen, die mit industriellen
Chemikalien, Speisedl, Aceton, Alko-
hol, Benzin, Petroleum, Kerosin, Fle-
ckenentferner, Terpentin, Wachs und
Wachsentferner oder mit brennbaren
Flissigkeiten gereinigt, gewaschen,
getrankt oder bespritzt sind. Die
Dampfe konnen Brandgefahr oder
Explosion verursachen. Stoffe, die
diese Materialien enthalten, immer
zunachst von Hand mit einer zusatz-
lichen Menge Waschmittels waschen,
am Ende des Waschprogramms einen
zusdtzlichen Spllgang durchfiihren
und die Wasche im Freien lufttrock-
nen lassen. Ansonsten kann sich die
Wasche selbst nach dem Trockenvor-
gang im oder auch auBerhalb des Ge-
rats selbst entziinden.

Kleidungsstticke mit Schaumgummif-
locken im Trommeltrockner trocknen.

» Vor dem Trocknen alle Gegenstande

wie z. B. Feuerzeuge und Zindholzer
aus Taschen entfernen.

Trocken-Tipps

— Schleudern Sie Ihre Wasche vor dem Trock-

nen grundlich und mit der hchstmaoglichen
Drehzahl in der Waschmaschine. Dies re-
duziert die Trockenzeit und spart Energie.

Damit Ihre Wasche gleichmaRig getrocknet
wird, sortieren Sie diese vor dem Trocknen
nach Gewebetyp und Trockenprogramm.
Mischen Sie nicht verschiedene Gewebe!

— Arbeiten Sie stets mit moglichst vollem

Gerat, da sonst der relative Energieverver-
brauch héher wird.

Uberschreiten Sie die Hchstbeladungs-
menge nicht.

Schlieen Sie vor dem Trocknen ReilRver-
schliisse, Haken und Osen.

Kndépfen Sie Hemden, Jacken u. dgl. vor
dem Trocknen zu, und schlieRen Sie Stoff-
gurtel etc.

Trocknen Sie lhre Waschestlicke nicht zu
stark, denn zu stark getrocknete Wasche-
stlcke kdnnen leicht knittern oder eingehen.
Reinigen Sie das Flusensieb, und entleeren
Sie den Wasserbehalter nach jeder Benut-
zung, um eine Verlangerung der Trocken-
zeit und Erhéhung des Energieverbrauchs
zu vermeiden.

Je nach Wascheart kann das Trocknungs-
ergebnis von den in der Programmtabelle
angegebenen Werten abweichen (siehe
,Programmtabelle“ auf Seite DE-18). In die-
sem Fall wahlen Sie das Programm mit der
nachst héheren Trocknungsleistung.
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Wichtige Pflegesymbole Trockner befullen

In der folgenden Tabelle finden Sie drei Pfle- Die nachfolgende Tabelle gibt ungefahre An-
gesymbole, die IThnen Auskunft dariber ge- haltspunkte, mit deren Hilfe Sie das Gewicht
ben, ob und wie Sie ein Kleidungsstuck im von Kleidungsstlcken abschatzen konnen.

Trommeltrockner trocknen konnen.

Jacken aus Mischgewebe ca.800¢g
@ Schonend im Trockner trocknen. Wah- Baumwolljacken ca. 800 g
len Sie die Zusatzfunktion ,Schonen® Jeans / Hosen ca. 800
aus; (siehe ,Schonen auf Seite DE-15) . 9
. Baumwoll-Handtucher ca.900¢g
@ Normal im Trockner trocknen. Baumwoll-Steppdecken ca. 900 g
@ Nicht im Trockner trocknen. BaurhonITLaken ca. 600 g
y Arbeitskleidung (Baumwolle) | ca. 1120 g
Schlafanzug ca.200g
Baumwoll-Oberhemden ca. 3009
Die Anzeigen im Display Baumwoll-Unterhemden ca. 180 g
Baumwoll-Unterhosen ca.70g
Socken (Mischgewebe) 3049

L:U0

d H ) - KINDER
Y FILTER ];[ TANK @,‘ SICHERUNG

Das Display (12) hat aul3er der Zeitanzeige
insgesamt 5 Anzeigen.

Trockner ein- und ausschalten

Synthetik Feinwésche Baumwolle

Pflegeleicht Pflegeleicht

Standard Biigeltrocken

Schrank-

Standard
L trocken fa|

Anzeige | Bedeutung —1 (14
Warm Schrank- ‘

Restzeitanzeige: Zeigt die vor- trocken Q ,

. . b Kalt Schnelltrocken Ein

aussichtliche Rest-Laufzeit eines o Aus

Programms an.

Startverzogerungsanzeige: Er- « Zum Einschalten des Gerits die Taste (14)
scheint, wenn eine Startzeitver- Ein/Aus® driicken.
z0gerung ausgewahlt ist. « Zum Ausschalten des Geréts die Tas-

@ | Anzeige ,Filter”: Erscheint, wenn te (14) ,Ein/Aus" erneut driicken.
das Flusensieb (6) gereinigt wer-
den muss.

]E[ k| Anzeige ,Tank®: Erscheint, wenn
der Wasserbehalter (7) geleert
werden muss.

Bglﬁﬁéium Anzeige ,Kindersicherung“: Er-
scheint, wenn die Sicherungsver-
riegelung aktiviert ist.




Trockenvorgang beginnen

Zeitvorwahl

Y O O R
| Startvorwah! Zeit P
I

@ Trocknen

[

g st
O Bigeltrocken - =

§ E' . I’ I,_l, Extra Funktion Schr:
E O Schranktrocken o o | troc
< O Liiften Kindersicherung "

=0m QO

Knitterschutz ~ Schonen

 Die Taste (17) ,Start/Pause” driicken, um
den Trockenvorgang zu beginnen.
In der Statusanzeige (9) beginnt die Kont-
rollleuchte , Trocknen® zu blinken. Das Pro-
gramm beginnt durchzulaufen.

Wenn Sie das Programm ,Kalt* ge-
wahlt haben, blinkt in der Statusanzei-
ge (9) die Kontrollleuchte ,Luften®.

Programm wahlen

Synthetik Feinwasche Baumwolle

Pflegeleicht : \\Pﬂegeleicht 13
Bligeltrocken | ( )
Standard
(]

Standard

Schrank-
| trocken

Schrank-
trocken
Schnelltrocken Ein
Aus

Warm

Kalt

Auffrischen

1. Den Programmwahlschalter (13) benut-
zen, um das gewulinschte Programm zu
wahlen.

Synthetik Feinwésche Baumwolle
Pflegeleicht : Pflegeleicht

Standard Biigeltrocken

Schrank-

Standard
L trocken fa|

(14)
Schrank-
trocken

Schnelltrocken Ein
Aus

Warm

Kalt

Auffrischen

2. Das Gerat mit der Taste ,Ein/Aus® (14) ein-
schalten.
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Sie kdnnen Schritte 1 und 2 auch in
umgekehrter Reihenfolge ausfuhren.
In diesem Fall schaltet sich das Gerat mit
dem Programm ein, das zuletzt gewahlt war.

3. Gdf. eine oder mehrere der Zusatzfunkti-
onen auswahlen (siehe ,Zusatzfunktionen
wahlen® auf Seite DE-14)).

Zusatzfunktionen wahlen

Bei den meisten Programmen kdnnen Sie
eine oder mehrere Zusatzfunktionen wahlen.
In den meisten Fallen konnen mehrere Zu-
satzfunktionen kombiniert werden.

Startvorwahl

Mit der Taste (10) ,Startvorwahl* kdbnnen Sie
eine Startzeitverzdgerung festlegen.

(1 O) Zeitvorwahl
Startvorwahl

O O=
Pi

o O Trocknen

3 st
& O Bigeltrocken (]
§ ] Extra Funktion Schre
E O Schranktrocken o o L troc
w

O Liiften Kindersicherung W

Start
Pause

Knitterschutz ~ Schonen

1. Die Taste (10) ,Startvorwahl“ driicken.
Auf dem Display (12) erscheint die Anzei-
ge IH sowie das Symbol [pear>.

2. Die Taste (10) ,Startvorwahl“ ggf. mehr-
mals dricken, um die gewunschte Start-
zeitverzogerung zu wahlen. Moglich sind
maximal 24 Stunden Startzeitverzogerung.

3. Die Taste (17) ,Start/Pause” drticken.

Das Symbol beginnt zu blinken.
Nach Ablauf der Startzeitverzdégerung be-
ginnt der Trockenvorgang.

Die Festlegung der Startverzdgerung

bleibt erhalten, wenn Sie nach Aus-
wahl der Startzeitverzogerung die Pro-
grammwahl andern.



Knitterschutz

Die Zusatzfunktion ,Knitterschutz” dient dazu,
Knitterfalten zu vermeiden, wenn nach dem
Ende des Programms die getrocknete Wa-
sche nicht sofort entnommen wird. Nach Pro-
grammende dreht sich die Trommel in Inter-
vallen weiter.

Fir die Programme ,Auffrischen®,
SKalt“ und ,Warm“ steht die Zusatz-
funktion ,Knitterschutz® nicht zur Verfigung.

Zeitvorwahl
O O "
Startvorwah! Zeit
Pi

o O Trocknen
2 St
O Bigeltrocken = -,
< " i
s T L Extra Funktion Schr:
g O Schranktrocken 0O O L troc
%]

#0 O O

Knitterschutz ~ Schonen

O Liften ( 1 8) / Kindersicherung W

 Die Taste (16) ,Knitterschutz” driicken.
Die LED-Anzeige (18) leuchtet auf.

» Zum Ausschalten der Zusatzfunktion
~Knitterschutz“ die Taste (16) ,Knitter-
schutz“ erneut druicken.

Die LED-Anzeige (18) erlischt.

Die Aktivierung der Zusatzfunktion ,Knit-

terschutz" geht verloren, wenn Sie nach
Auswahl der Zusatzfunktion die Programm-
wahl andern.

Schonen

Bei der Zusatzfunktion ,Schonen® lauft der
Trockenvorgang mit weniger Hitze ab. Auf
diese Weise wird empfindliche Kleidung ge-
schont.

Wenn Sie diese Zusatzfunktion wahlen, ver-
langert sich bei den meisten Programmen die
Trockenzeit um 10 Minuten.

Fir die Programme ,Schnelltrocknen®,

LJAuffrischen”, Kalt” und ,Warm® steht
die Zusatzfunktion ,Schonen” nicht zur Ver-
figung.
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Zeitvorwahl

o O i
Startvorwahl Zeit
Pi

Y QO Trocknen (1 9) (1 5) st
g O Biigeltrocken :' j -'

S g LI Extra Funtion Schr:
*-g O Schranktrocken o Y L troc
« O Liten Kindersicherung W

Start
Pause

Knitterschutz ~ Schonen

» Die Taste (15) ,Schonen® drticken.

Die LED-Anzeige (19) leuchtet auf. Die im
Display (12) angezeigte Rest-Laufzeit ver-
langert sich um 10 Minuten.

» Zum Ausschalten der Zusatzfunktion
~ochonen“ die Taste (15) ,Schonen® erneut
drticken.

Die LED-Anzeige (19) erlischt.

Die Auswahl der Zusatzfunktion,Scho-

nen“ geht verloren, wenn Sie nach
Auswahl der Zusatzfunktion die Programm-
auswahl andern.

Zeit
Die Zusatzfunktion ,Zeit* steht nur fir
das Programm ,Warm* zur Verfligung.

Mit der Zusatzfunktion ,Zeit" kdnnen Sie im
Programm ,Warm* die Trockenzeit manuell
anpassen.



Feinwésche Baumwolle
. \\Pﬂege/eicht 13
Biigeltrocken _( )
Standard
fa|

Synthetik
Pflegeleicht

Standard

Schrank-
| trocken

Schrank-
trocken

Schnelltrocken Ein
Aus

Warm

Kalt

Auffrischen
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Die Taste (17) ,Start/Pause” erneut dru-
cken, um den Trockenvorgang fortzuset-
zen.

In der Statusanzeige (9) blinkt die Kon-
trollleuchte ,Schranktrocken“ erneut. Der
Trockenvorgang wird nun fortgesetzt.

Trockenvorgang abbrechen

1. Mit dem Programmwahlschalter (13), das A WARNUNG
Programm ,Warm® wahlen. Brandgefahr!
(1) ome W Der letzte Abschnitt des Trockenzy-
om:““’””"’o Q= P klus erfolgt ohne Warme (Abkuhl-
%Og — st zyklus), um sicherzustellen, dass die
P 0.20 e Funkton | sue Waschesticke bei einer Tempera-

O Liiften Kindersicherung m
¢

@
Start
Pause

Knitterschutz ~ Schonen

. Die Taste (11) ,Zeit", ggf. mehrmals dru-
cken.
Die Anzeige der Rest-Laufzeit verandert
sich mit jedem Tastendruck um jeweils
10 Minuten: 0:20 -> 0:30 -> 0:40 -> 0:50 ->

tur verbleiben, die nicht zu einer Be-
schadigung der Waschestlcke fuhrt.
Daher den Trommeltrockner niemals
vor dem Ende des Trockenzyklus aus-
schalten, es sein denn, alle Wasche-
stlicke werden rasch entnommen und
so ausgebreitet, dass die Warme ab-
gegeben werden kann.

1:00 -> 0:20.

3. Um die Verlangerung der Trockenzeit zu-
rickzunehmen, die Taste (11) ,Zeit" so oft
driicken, bis wieder die Standardeinstel-
lung 0:20 erreicht ist.

Um den Trockenvorgang abzubrechen,

1. Die Taste (14) ,Ein/Aus* driicken.

2. Die Tur (3) 6ffnen, die Kleidungsstticke
entnehmen und so ausbreiten, dass die
Warme abgegeben werden kann.

Trockenvorgang Programm &ndern
unterbrechen, fortsetzen und Um das Programm zu &ndern:
abbrechen 1. Trockenvorgang abbrechen, wie im Ab-

schnitt ,Trockenvorgang abbrechen® be-
schrieben.
2. Neues Programm auswahlen, wie im Ab-
schnitt ,Programm wahlen“ beschrieben.
3. Gerat starten, wie im Abschnitt , Trocken-
vorgang beginnen® beschrieben.

Trockenvorgang unterbrechen und

fortsetzen

» Die Taste (17) ,Start/Pause” driicken, um
den Trockenvorgang zu unterbrechen.
In der Statusanzeige (9) leuchtet die Kon-
trollleuchte ,,Schranktrocken®, ohne zu
blinken. Der Trockenvorgang ist nun unter-
brochen.



Weitere Funktionen

Sicherungsverriegelung
(Kindersicherung)

Ihr Gerat verflgt Uber eine Sicherungsver-
riegelung, die verhindert, dass Anderungern
des eingestellten Programms vorgenommen
werden. Ist die Sicherheitsverriegelung aktiv,
sind alle Tasten bis auf die Taste (14) ,Ein/Aus*
ohne Funktion.

Die Funktion kann nur aktiviert wer-
den, wenn das Gerat eingeschaltet
und ein Programm gestartet ist.

Zeitvorwah!

O O Synthetik
Startvorwah! Zeit
Pflegeleicht

o O Trocknen
2 Standard
N O Bigeltrocken -,
8 _'L Extra Funktion Schrank-
g QO Schranktrocken G o) o L trocken
« O Lifter Krndergcherung Warm

Start Kalt

Pause

Knitterschutz  Schonen

 Zur Aktivierung der Sicherungsverriege-
lung die Tasten (15) ,Schonen® und (16)
~Knitterschutz* gleichzeitig ca. 3 Sekun-
den lang drtcken.

Zeitvorwah!

O Q Synthetik
Startvorwah! Zeit
Pflegeleicl

QO Trocknen

> Standard
O Bilgeltrocken DN
I '_7 0 Extra Funktion Schrank-

Statusanzeige

O Schranktrocken o e} trocken

O Lifien Kindersicherung Warm

Start Kalt
Pause

Knitterschutz ~ Schonen

Im Display (12) erscheint die Anzeige ,Kin-
dersicherung®

» Zur Deaktivierung der Sicherungsverrie-
gelung die Tasten (15) ,Schonen® und (16)
LKnitterschutz“ erneut gleichzeitig ca. 3
Sekunden lang drucken.
Die Anzeige ,Kindersicherung® im Dis-
play (12) erlischt.
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Feuchtigkeitssensor

Ihr Gerat verfugt Gber einen Feuchtigkeitssen-
sor, der die Feuchtigkeit der Textilien in der
Trommel registriert und die Trockenzeit der
Menge der Kleidung entsprechend anpasst.

Diese Funktion ist automatisch aktiv wahrend
des Trockenprozesses. Sie ist in allen Pro-
grammen aktiv, auler bei den Programmen
L2Auffrischen®,  Kalt* und ,Warm®. Sie lasst
sich nicht abschalten.
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Programmtabelle

e
2 S _
S < €
3 S n| § -8
£ = &3 =i
Fir weille und farbige Textilien aus Baumwolle und Leinen
Pflegeleicht ja ja |Wasche, wie z. B. bugelfreie Hemden, die nur angetrock-
net und aufgehangt werden sollen.
o |Blgeltrocken ja ja |Wasche, die noch gebugelt werden soll.
S |Standard? {1 |70 | ja ja |Wasche, die direkt aus dem Trockner in den Schrank ein-
E _ _ sortiert werden soll. _ _
= Schranktrocken ja ja |Wasche, die direkt aus dem Trockner in den Schrank ein-
m sortiert werden soll.
Fur bugelfreie Textilien aus synthetischen Stoffen und Baumwolle sowie Mischfasern.
Pflegeleicht ja ja |Synthetische Gewebe wie z. B. Strick- und Maschenwa-
ren oder Hemden, die aufgehangt oder geblgelt werden
sollen; bugeltrocken.
x Standard 3,5 | ja ja |Dunne synthetische Gewebe wie z. B. leichttrocknende
2 Hemden, Tischdecken, Babysachen, Socken; schrankt-
€ rocken.
» |Schranktrocken ja ja_ |Festere oder mehrschichtige synthetische Gewebe.
Feinwasche ja ja |Maschinenwaschbare Wolltextilien. Textilien werden aufge-
3,0 lockert, aber nicht getrocknet. Textilien nach Programmen-
_ __|de aufhangen.
Warm nein | nein Empfindliche Textilien aus Acrylfasern; kleine Textilien.
3,0 . . .
- —Bei ,Warm" kann die Trockendauer angepasst werden.
Kalt nein | nein
Schnelltrocken 3,0 | ja | nein |Wasche aus Kunstfasern, z. B. aus Acrylfasern oder klei-
ne Textilien, die schnell getrocknet werden sollen.
Auffrischen 1,0 | nein | nein |Zum Auffrischen oder sanften Reinigen von Textilien.
Textilien werden flauschiger, aber nicht getrocknet. Hier-
fUr sind zusatzliche Reinigungsprodukte erforderlich.

" Die Aktivierung des Zusatzprogramms ,Schonen* verlangert die Programmdauer um 10 Minuten (auRer
bei Feinwasche).

2 Das Standard-Baumwollprogramm, erkennbar an dem Zeichen <], ist zum Trocknen normaler nasser
Baumwollwasche geeignet und in Bezug auf den Energieverbrauch fiir das Trocknen nasser Baumwoll-
wasche am effizientesten.

Die Trockendauer kann sich erhohen, wenn Flusenfilter und Warmetauscher verschmutzt sind und somit
eine Reinigung durchgeflhrt werden muss.

Der Stromverbrauch kann sich erhdhen, wenn Flusenfilter und Warmetauscher verschmutzt sind und
somit eine Reinigung durchgefiihrt werden muss.
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Pflege und Wartung

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

» Vor dem Reinigen die Sicherung aus-
schalten oder den Netzstecker ziehen.
Dabei am Netzstecker selbst ziehen,
nicht am Netzkabel.

» Darauf achten, dass kein Reinigungs-
wasser oder andere Flussigkeiten in
die Liftungsschlitze und in die elekt-
rischen Teile dringt.

» Keine Dampf- oder Hochdruckreini-
ger verwenden. Wasserdampf konnte
durch Ritzen zu unter Spannung ste-
henden Bauteilen gelangen.

' J HINWEIS 3. Die Flusen entweder mit der Hand ent-
fernen oder das geoffnete Flusensieb (6)

Gefahr von Sachschaden! unter flieRendem Wasser abspulen.

UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Sachschaden fihren.

» Das Flusensieb nach jedem Trocken-
durchgang reinigen.

» Das Flusensieb nach dem Reinigen
vollstandig trocknen lassen, bevor es
wieder eingesetzt wird.

4. Das Flusensieb (6) wieder schliel3en.
5. Das Flusensieb (6) vollstandig trocknen

lassen.
6. Gdf. restliche Flusen am Flusensieb (6)
Flusensieb reinigen oder in der Halterung des Flusensiebs (6)
X mit einem Staubsauger entfernen.
—
%’
—
(6)

1. Das Flusensieb (6) aus der Halterung zie-
hen.




7. Das Flusensieb (6) wieder einsetzen. Da-
bei darauf achten, dass der Pfeil (20) in
Ihre Richtung zeigt.

Wasserbehalter entleeren

! HINWEIS
Gefahr von Sachschdden!
UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-
rat kann zu Sachschdden fihren.
» Den Wasserbehdalter nach jedem Tro-
ckendurchgang entleeren.

2. Den Wasserbehalter (7) Uber einem
Waschbecken entleeren.
3. Den Wasserbehalter (7) wieder einsetzen.
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Warmetauscher reinigen

| 'HINWEIS

Gefahr von Sachschaden!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Sachschaden fihren.

» Den Warmetauscher regelmapig rei-
nigen: Mehrmals pro Monat, wenn
das Gerat mehr als 2 Mal pro Woche
verwendet wird; ca. alle 4 Wochen bei
geringerer Nutzung.

Bevor Sie den Warmetauscher (24) reinigen,
treffen Sie zwei vorbereitende MafRnahmen:

» Den Trockner vollig abkihlen lassen.

» Ein Handtuch unter die Wartungsklap-
pe (5) legen, da beim Offnen der War-
tungsklappe (5) Restwasser entweichen
kann.

®)
— /

—

g * "
~_ v ~
|

(21)

1. Die Wartungsklappe (5) 6ffnen. Dabei
beide Hande benutzen, um die Verschlis-
se (21) herunterzudrticken.

2. Die Wartungsklappe (5) ganz aufklappen.
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(23) 8. Ggf in der Aufnahme des Warmetau-
schers (24) noch vorhandene Flusen mit
einem Staubsauger entfernen.

! =

X%, = —

22) i

3. Die Verriegelungen (22) des Abluftumlei- (23) (28) (27) (24)
ters (23) offnen.

9. Den Warmetauscher (24) so wieder ein-
setzen, dass der Griff (27) unten ist.

10. Den Abluftumleiter (23) so einsetzen,
dass der Griff (27) am Warmetauscher
in die Aussparung (28) am Abluftumlei-
ter (23) eingreift, und die Verriegelun-
gen (22) schlief3en.

4. Den Abluftumleiter (23) und den Warme-
tauscher (24) entnehmen.

5. Den Warmetauscher (24) und den Ab-
luftumleiter (23) grindlich unter flieRen-
dem Wasser reinigen.

6. Die Gummidichtungen (25) am Warmetau-
scher (24) und (26) am Abluftumleiter (23)
reinigen.

7. Den Warmetauscher (24) und den Ab-
luftumleiter (23) vollstandig trocknen las-
sen.
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Aufstellung

| HINWEIS

Gefahr von Sachschaden!
UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-
rat kann zu Sachschaden fiihren.

» Gerdt nicht hinter einer verschliep-
baren Tur, einer Schiebetlr oder ei-
ner Tur mit einem Scharnier auf-
stellen, das dem Tdurscharnier des
Trommeltrockners so gegentberliegt,
dass ein vollstdndiges Offnen der Tiir
des Trockners eingeschrankt ist.

— Den Trockner nicht auf abschissigen
Grund, einen hochflorigen Teppich oder

Holzboden stellen.
—— e —
== —
- - RIS TAONLS
— Den Trockner auf festen, ebenen Grund
stellen.

— Den Trockner stets so aufstellen, dass die
Standflitchen auf festem Grund stehen.

— Den Trockner nicht im AuRenbereich auf-
stellen.

N AN

— Den Trockner nicht auf unebenen Grund
stellen.
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e

— Wenn der Boden, auf dem der Trockner — Die StandfliRchen an der Unterseite des
steht, uneben ist, muss der sichere Stand Trockners ggf. individuell einstellen, so dass
des Trockners mithilfe der StandfiiRchen am Ende der Trockner waagerecht steht.

hergestellt werden.



Fehlersuchtabelle
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Bei allen elektrischen Geraten kdnnen Stérungen auftreten. Dabei muss es sich nicht um einen
Defekt am Gerat handeln. Prifen Sie deshalb bitte anhand der Tabelle, ob Sie die Stérung besei-

tigen kdnnen.

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr bei unsachgemapBer Reparatur!

Niemals versuchen, das defekte — oder vermeintlich defekte — Gerat selbst zu reparie-
ren. Sie konnen sich und spatere Benutzer in Gefahr bringen. Nur autorisierte Fach-
krafte dirfen diese Reparaturen ausfihren.

Problem

Mogliche Ursache(n)

Loésungen, Tipps

Keine Anzeige im
Display

Stromversorgung ausgefallen.

Hauptstromversorgung kontrollieren.

Netzstecker sitzt lose.

Festen Sitz des Netzsteckers kontrollieren.

Trockner startet
nicht

Taste (17) ,Start/Pause” nicht
gedruckt.

Prifen, ob die Taste (17) ,Start/Pause” ge-
druckt ist.

Tur nicht richtig geschlossen.

Tur richtig schlief3en.

Tur 1&sst sich nicht
richtig schliefen.

Fremdkorper an den Tur-
dichtflachen.

Turdichtflachen grundlich reinigen.

TUr verzogen oder TUrverrie-
gelung defekt.

TUr reparieren lassen. Gerat nicht benutzen!

Tur 6ffnet sich
selbsttatig.

Gerat ist moglicherweise
Uberladen.

Tur andriicken, bis sie einrastet.

Uberprifen, ob der Trockner tiberladen ist.

Wasche ist nicht
ausreichend tro-
cken, oder der

Trockenvorgang
dauert zu lange.

Flusensieb (6) verschmutzt/
verstopft.

Flusensieb (6) reinigen.

Ungeeignetes Programm
gewahlt.

Geeignetes Programm wahlen.

Lufteinlass (4) ist blockiert

Lufteinlass (4) reinigen.

% arer  blinkt.

Die Anzeige Wasserbehalter (7) ist voll. | Wasserbehalter (7) leeren.
1=l e bilinkt.
Die Anzeige Flusensieb (6) ist verstopft Flusensieb (6) reinigen.

Wasser lauft aus
(,Gerat leckt)

Gerat steht nicht genau waa-
gerecht.

Gerat waagerecht aufstellen.

Turdichtung ist defekt.

Turdichtung Uberprifen, ggf. ersetzen lassen.

Warmetauscher ist ver-
schmutzt.

Warmetauscher reinigen.

Luftfeuchtigkeit im
Raum steigt spur-
bar an.

Der Raum ist nicht ausrei-
chend gelliftet.

Raum luften.

Lufteinlass (4) ist verstopft

Lufteinlass (4) reinigen.

Warmetauscher (24) ist nicht
eingesetzt.

Warmetauscher (24) einsetzen.

Innenbeleuchtung
brennt nicht.

Leuchte defekt.

Wenden Sie sich an unseren Service (siehe
.Service" auf Seite DE-25).
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Service

Damit wir Innen schnell helfen kdnnen, nennen Sie uns bitte:

Geratebezeichnung Modell Bestellnummer.
fanseafic HKT7BGT 760682

Beratung, Bestellung und Reparatur und Ersatzteile
Reklamation Kunden in Deutschland
Wenden Sie sich bitte an die Produktberatung — Wenden Sie sich bitte an unseren
lhres Versandhauses, wenn Technik-Service:

io Licf lstandid i Telefon 0 18 06 18 05 00
— die Lie efuprg unvo staﬂ@g Ist, fwei (Festnetz 20 Cent/Anruf, Mobilfunk max.
— das Gerat Transportschaden aufweist, 60 Cent/Anruf)

— Sie Fragen zu Ihrem Gerat haben,

— sich eine Stérung nicht mithilfe der Fehler-
suchtabelle beheben lasst,

— Sie weiteres Zubehor bestellen mochten.

Kunden in Osterreich

— Wenden Sie sich bitte an das Kunden-
center oder die Produktberatung lhres
Versandhauses.

Bitte beachten Sie:

Sie sind fur den einwandfreien Zustand des Gerats und die fachgerechte Benutzung im Haushalt
verantwortlich. Wenn Sie wegen eines Bedienfehlers den Kundendienst rufen, so ist der Besuch
auch wahrend der Gewahrleistungs-/Garantiezeit fur Sie mit Kosten verbunden. Durch Nichtbe-
achtung dieser Anleitung verursachte Schaden kdnnen leider nicht anerkannt werden.



Umweltschutz

Elektro-Altgerate
umweltgerecht entsorgen

Elektrogerate enthalten Schadstoffe
E und wertvolle Ressourcen.

Jeder Verbraucher ist deshalb ge-
EEm sectizlich verpflichtet, Elektro-Altgerate
an einer zugelassenen Sammel- oder Rlck-
nahmestelle abzugeben. Dadurch werden sie

einer umwelt- und ressourcenschonenden
Verwertung zugefiihrt.

Sie kdnnen Elektro-Altgerate kostenlos beim
lokalen Wertstoff-/Recyclinghof abgeben.

Fir weitere Informationen zu diesem Thema
wenden Sie sich direkt an Ihren Handler.
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Verpackungstipps

Unsere Verpackungen werden aus
umweltfreundlichen, wiederverwert-
=1 = baren Materialien hergestellt:

— AuRenverpackung aus Pappe

— Formteile aus geschaumtem, FCKW-frei-
em Polystyrol (PS)

— Folien und Beutel aus Polyathylen (PE)

— Spannbander aus Polypropylen (PP).

Sollten es lhre raumlichen Verhaltnisse zu-
lassen, empfehlen wir lhnen, die Verpackung
zumindest wahrend der Garantiezeit aufzube-
wahren. Sollte das Gerat zur Reparatur einge-
schickt oder in eine der Reparatur-Annahme-
stellen gebracht werden missen, ist das Gerat
nur in der Originalverpackung ausreichend ge-
schitzt.

Wenn Sie sich von der Verpackung trennen
mdchten, entsorgen Sie diese bitte umwelt-
freundlich.
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Produktdatenblatt gemal} VO (EU) Nr. 392/2012

A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)

Warenzeichen hanseatic
Modellkennung 760682 / HKT7BGT
Nennkapazitat in kg Baumwolle 7
Haushaltswaschetrocknertyp Kondensation
Energieeffizienzklasse auf einer Skala B

Energieverbrauch von 503,8 kWh/Jahr auf der Grundlage von 160 Trocknungszyklen fir das
Standard-Baumwollprogramm bei vollstandiger Beflllung und Teilbeflillung sowie des
Verbrauchs der Betriebsarten mit geringer Leistungsaufnahme. Der tatsachliche
Energieverbrauch je Zyklus hangt von der Art der Nutzung des Gerats ab.

Automatischer Haushaltswaschetrockner ja
Energieverbrauch des Standard-Baumwollprogramms bei 4,24 KWh
vollstandiger Befllung

Energieverbrauch des Standard-Baumwollprogramms bei 2,30 kWh
Teilbefullung

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 0,35W
Leistungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand 0,80 W
Dauer des unausgeschalteten Zustands 10 Min

Energieverbrauch fur Baumwolle am effizientesten.

Das Standardprogramm Baumwolle Standard ist das Standardtrocknungsprogramm, auf das
sich die Informationen auf dem Etikett und im Datenblatt beziehen. Dieses Programm ist
zum Trocknen normaler nasser Baumwolltextilien geeignet und in Bezug auf den

Teilbeflllung

Gewichtete Programmdauer des Standard-Baumwollprogramms 101 Min
bei vollstandiger Beflillung und Teilbeflillung

Programmdauer des Standard-Baumwollprogramms bei 128 Min
vollstandiger Beflllung

Programmdauer des Standard-Baumwollprogramms bei 80 Min

Kondensationseffizienzklasse B auf einer Skala von G (geringste Effizienz) bis A (h6chste

Effizienz)

Gewichtete Kondensationseffizienz des Standard- 81 %
Baumwollprogramms

durchschnittliche Kondensationseffizienz des Standard- 83 %
Baumwollprogramms bei vollstandiger

Beflllung

durchschnittliche Kondensationseffizienz des Standard- 80 %
Baumwollprogramms bei Teilbefillung

Schallleistungspegel 69 dB(A)
Einbaugerat nein

Die oben angegebenen Werte sind unter genormten Laborbedingungen nach EN 61121

gemessen worden.
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Technische Daten

Bestellnummer 760682

Modell HKT7BGT
Versorgungsspannung / Frequenz 220-240V, ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme 2700 W
Geratemalie (Hohe x Breite x Tiefe) 845 mm x 595mm % 615 mm
Leergewicht 43 kg
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